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Pbvodny navod je v anglickom jazyku. VSetky ostatné jazyky su prekladmi originalneho navodu.

Presj, spust.enlm prev?dzkyjfednotky St CoR IS & Toto zariadenie je naplnené chladivom R32.*
precitajte tieto bezpecnostné opatrenia. (7

* Plati len vtedy, ked je toto zariadenie pripojené k nasledujicim modelom vonkajSich jednotiek:
RZAG71, RZASG71, RZAG100, RZASG100, RZAG140, RZASG140, AZAS71, AZAS100.

1. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Bezpodmieneéne dodrziavajte tieto "BEZPECNOSTNE PREVENTIVNE OPATRENIA".

Tento vyrobok prichadza na trh s oznac¢enim "spotrebice, ktoré nie su pristupné verejnosti”.

Pred instalaciou si dokladne precitajte tento navod.

Tento navod majte vzdy poruke pre buduce pouzitie.

V tomto navode su preventivne opatrenia rozdelené na VAROVANIA a UPOZORNENIA.

Dodrzujte vSetky nizSie uvedené preventivne opatrenia. VSetky su velmi délezité pre zabezpeéenie
bezpecnosti.

A VAROVANIE ......... Upozorfiuje na potencialne nebezpecnu situaciu, ktorej ked sa nezabrani, méze
viest ku smrti alebo vaznemu zraneniu.

A UPOZORNENIE .... Upozorniuje na potencialne nebezpecnu situaciu, ktorej ked sa nezabrani, moze
viest k menSiemu alebo strednému zraneniu.
MézZe sa tiez pouZit ako upozornenie na nebezpecéné praktiky.

Po ukonéeni vSetkych instalaénych prac klimatizaciu preskusajte a skontrolujte, €i klimatizacia
funguje spravne. Uzivatelovi dajte potrebné pokyny tykajuce sa pouzivania a ¢istenia vnutornej
jednotky podla navodu na obsluhu. Uzivatela poziadajte, aby si uschoval tento navod a navod
na obsluhu za u¢elom ich pouzitia v budtiicnosti.

—/N\ VAROVANIE

* O vykonanie inStalacnych prac poziadajte vaSho miestneho predajcu alebo kvalifikovanych pracovnikov.
Nespravne uskuto¢nena instalacia méze spbsobit’ unik vody, zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik
poziaru.
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* Vykonajte inStalaciu v sulade s tymto navodom na inStalaciu.
Nespravne uskuto¢nena instalacia méze spdsobit’ unik vody, zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik
poZiaru.

* Poradte sa s vasim predajcom, ¢o mate robit' v pripade uniku chladiva.
Ak sa ma klimatizacia nainstalovat v malej miestnosti, je nutné uskutocnit také opatrenia, aby ani v pripade
uniku chladiva neprekrocilo jeho mnozstvo povolenu hranicu.
Inak by to mohlo viest k vzniku nehody v dosledku nedostatku kyslika.

* Pri instalacii pouzivajte len Specifikované diely a prislusenstvo.
Pouzitie inych ako Specifikovanych dielov méze mat za nasledok pad klimatizacie, unik vody, zasiahnutie
elektrickym prudom alebo vznik poziaru a pod.

* Nainstalujte klimatizaéné zariadenie na zaklad, ktory odola jeho hmotnosti.
Nedostatocna pevnost méze mat za nasledok pad klimatizacného zariadenia a spdsobenie zraneni.
Okrem toho mé&ze spdsobit' vibraciu vnutornych jednotiek a spdsobit neprijemnud hlu¢nost.

* Vlykonaijte Specifikovanu instalaciu po tom, ako vezmete do Uvahy silné vetry, tajfuny alebo zemetrasenia.
Nespravne vykonané inStalacné prace mézu mat za nasledok urazy v dosledku padu klimatizaCného zariadenia.

» Zabezpecte, aby elektrické zapojenie jednotky vykonal kvalifikovany personal podla miestnych platnych
zakonov (poznamka 1) a tohto navodu na inStalaciu pouzitim samostatného obvodu.
Okrem toho, ak je vedenie skratované, nezabudnite pouzit vedenie dostatoénej dizky a nikdy nepripajajte
dodatoéné vedenie pre vytvorenie dostatoénej dizky.
Nedostato¢ny vykon obvodu elektrického napajania alebo nevyhovujuce elektrické zariadenia mozu viest
k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo vzniku poziaru.
(poznamka 1) Platna legislativa znamena "VSetky medzinarodné, narodné a miestne smernice, zakony,

predpisy alebo kody, ktoré su platné a pouzitelné pre urcity vyrobok alebo doménu”.

* Klimatizané zariadenie uzemnite.
Nepripajajte uzemnovaci vodi¢ k plynovému alebo vodovodnému potrubiu, bleskozvodom alebo
uzemnovacim vodi¢om telefénneho vedenia.
Nedokonalé uzemnenie méze spdsobit uraz elektrickym pradom alebo vznik poZiaru.

* Ubezpecte sa, Ze ste namontovali prudovy chranic.
Zanedbanie tejto zasady méze spbsobit’ Uraz zasiahnutim elektrického prudu alebo vznik poziaru.

* Predtym neZ sa dotknete elektrickych komponentov, vytiahnite zastréku elektrického napajania zo zasuvky
elektrickej siete.
V pripade dotyku dielov pod napatim mbze dojst k zasiahnutiu elektrickym pradom.

» Zabezpecte, aby celé zapojenie bolo bezpecné. Pouzite Specifikované vodice a zabezpedte, aby
na svorkovnici alebo vedeni nepdsobili ziadne vonkajsie sily.
Neuplné zapojenie alebo nedokonalé upevnenie mézu spdsobit’ prehriatie alebo vznik poziaru.

* Pri prepojovani vnutornych, vonkajSich jednotiek a zapojeni elektrického napajania vedte vodice tak,
aby bolo mozné bezpec€ne upevnit kryt rozvadzacej skrine.
Ak nebude kryt rozvadzacej skrine spravne nainstalovany, méze dojst k prehrievaniu svoriek,
zasahu elektrickym pradom alebo vzniku poZiaru.

* Ak pocas inStalacie unika chladiaci plyn, priestor okamzite vyvetrajte.
Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohfiom, méZu vznikat jedovaté plyny.

* Po dokonceni instalacie vykonajte kontrolu, ¢i neunika chladiaci plyn.
Pokial by plynové chladivo unikalo do miestnosti a dostalo sa do styku so zdrojom poZiaru,
napr. teplovzdusny ohrievac, sporak alebo vari¢, méze déjst’ k tvorbe jedovatych plynov.

* Nikdy sa priamo nedotykajte Ziadneho nahodne uniknutého chladiva. Mohlo by to spdsobit’ silné omrzliny.

* Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba a opravy v sulade s navodom z Daikin a so zakonmi o spotrebi¢och
(napriklad narodné plynarenské predpisy) a Ze ich vykonavaju len opravnené osoby.

* Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit ako ukryt pre malé Zivo&ichy. Kontakt malych
zivocichov s elektrickymi ¢astami méze spbsobit poruchu, dymenie alebo poziar.
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» Spotrebi¢ sa musi skladovat tak, aby sa predislo mechanickému poskodeniu, vo vhodne vetranej miestnosti
bez zdrojov zapalovania v nepretrzitej prevadzke (napriklad otvoreny ohen, spusteny plynovy spotrebic alebo
spusteny elektricky ohrievag) a v miestnosti s velkostou $pecifikovanou v kapitole "VYBER MIESTA
INSTALACIE" na strane 6 (plati len pre chladivo R32).

—/\ UPOZORNENIE

* Nainstalujte vypustacie potrubie v sulade s tymto navodom na instalaciu. Tym sa zaisti dobry odvod
a zaizolujte potrubie, aby sa zabranilo kondenzacii.

Nespravne nainstalované vypustacie potrubie moze spdsobit’ unik vody. Nasledkom toho méze zvihnut

nabytok.

* Nainstalujte klimatizaciu, napajaciu kabelovu pripojku, vedenie dialkového ovladaca a prepojovacie vodiCe
najmenej 1 meter od televizneho alebo rozhlasoveho prijimaca. Tym sa predide mozZnosti ruSenia obrazu
alebo vzniku Sumenia.

(V zavislosti od dizky rozhlasovych vin méze byt vzdialenost 1 metra pre odstranenie $umenia nedostatoéna.)

* Vnutornu jednotku nainstalujte o mozno najdalej od elektrickych Ziariviek.

Dosah vysielania dialkového ovladada, ak je naintalovana bezdrbtova suprava, méze byt v miestnostiach

s elektrickymi Ziarivkami (typy s invertorom alebo rychlym spustanim) kratsi.

* Klimatiza¢nu jednotku neinstalujte na miesta s nasledujicimi vliastnostami:

1. Na miestach s parami mineralnych olejov, aerosdlom olejov alebo parami, napr. kuchyna.

Plastové diely by sa mohli poskodit, vypadnut alebo spdsobit unik vody.

2. Na miestach, kde vznikaju korozivne plyny (napriklad plyny kyseliny sirovej).
Korézia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov mbzZe spdsobit’ unik chladiva.

3. Na miestach, kde je nainstalované zariadenie, ktoré vyzaruje elektromagnetické viny.
Elektromagnetické viny by mohli rusit’ riadiaci systém a spdsobit’ poruchu funkcie zariadenia.

4. Na miestach s unikom horfavych plynov, alebo v miestach s uhlikovymi vlaknami alebo horfavym
prachom rozptylenym vo vzduchu, alebo na miestach, kde sa manipuluje s prchavymi horfavinami
(napr. riedidlo alebo benzin).

V pripade uniku plynu a ked plyn zostane pritomny okolo klimatizacnej jednotky, méze déjst k vzniku
poziaru.

* Klimatizacia nie je ur€ena na pouzivanie v pripadnom vybusnom prostredi.

2. PRED INSTALACIOU

Pri otvarani jednotky alebo pri jej presune po otvoreni nesmie na diely z plastu posobit’ tlak.

Nezabudnite skontrolovat’, €i sa pouziva chladivo v stlade so Specifikaciami vonkajSej jednotky.

(Ak sa pouzije nespravne chladivo, jednotka nebude fungovat’ spravne.)

* Pri intalacii vonkajSej jednotky si prestudujte navod na in&talaciu pripojeny k vonkajSej jednotke.

* Neodstrariujte Ziadne diely potrebné pre instalaciu, kym nie je indtalacia kompletna.

* Ak chcete predist poskodeniu vnutornej jednotky, pri prenasani pred zaciatkom instalacie pouzite na
ochranu jednotky obalové materialy.

* Rozhodnite sa pre trasu prenosu jednotky na miesto instalacie.

* Nechajte jednotku v obale, kym sa nedostane na miesto inStalacie. Ak jednotka vyZaduje pred presunom
vybalenie, vykonajte ho opatrne, aby ste neposkodili jednotku.

2-1 PREVENTIVNE OPATRENIA

* Pred inStalaciou vnutornej jednotky si nezabudnite preéitat tento navod.

» Tato jednotka je vhodna pre inStalaciu v domacnosti, komeréné vyuzitie alebo pouzitie v lahkom priemysle.

» Jednotku nepouzivajte na miestach s vysokym obsahom soli vo vzduchu, napriklad na plazi, alebo na
miestach, kde koliSe napatie, ako su zavody, popr. v automobiloch alebo na namornych plavidlach.
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2-2 PRISLUSENSTVO
Skontrolujte, ¢i je vo vasej jednotke zahrnuté nasledovné prislusenstvo.
(Neodstraﬁujte ziadne diely potrebné pre instalaciu, kym nie je instalacia kompletné.)

(2) Upevriovacie
Nazov (1) Instalacna doska skrutky (3) I1zolagna paska (4) Spona
inStalacnej dosky
Mnozstvo 1 suprava 9 ks 1 ks 1 velky 3 malé
&
M4 x 251
Nazov (5) Poistné skrutky (6)Kryt skrutky
Mnosstvo 2 ks pre triedu 71 3 ks
3 ks pre triedu 100 (len pre triedu 100) (Iné)
S *Navod na obsluhu
S N2 et
Tvar Navod na instalaciu
M4 x 121

2-3 VOLITELNE PRISLUSENSTVO

* Pre tuto vnutornu jednotku je potrebny dialkovy ovlada¢ ako nadstandardna vybava.
(Napriek tomu dialkovy ovladac nie je potrebny pre podriadenu jednotku (slave) simultanneho systému
prevadzky.)

» K dispozicii su dva typy dialkovych ovladacov: drétové a bezdrbtové. Zvolte dialkovy ovladac z tabulky 1
podla poziadaviek zakaznika a nainstalujte ho na vhodnom mieste.
(Pri instalacii si preStudujte navod na instalaciu prilozeny k dialkovému ovladacu.)
Tabulka 1

Dialkovy ovladac¢ Model
Typ — drotovy Typ BRC1E
Typ — bezdrotovy Typ &erpadla kurenia BRC7EB518
Typ Len chladenie BRC7EB519

POZNAMKA
* Ak si zakaznik Zela pouzivat dialkovy ovladac, ktory nie je uvedeny vysSie, zvolte vhodny dialkovy
ovladac podfa katalégov a technickych materidlov.

V PRIPADE NASLEDUJUCICH POLOZIEK POSTUPUJTE PRI INSTALACII ZVLAST OPATRNE
A PO DOKONCENI PRACE SI POZRITE NASLEDUJUCU TABULKU.

1. Polozky, ktoré je nutné po ukonéeni prace skontrolovat’

V pripade nespravneho vykonania kroku moze

dojst k nasledujucej situacii Kontrola

Kontrolované polozky

Su vnutorna a vonkajsia jednotka pevne Jednotka méze spadnut, vibrovat’ alebo mbze
upevnené? byt hlu¢na.
Je indtalacia vnutornej jednotky a vonkajsSej | Jednotka sa méze poskodit alebo mézu vyhoriet
jednotky kompletna? komponenty.

Vysledkom méze byt nedostato¢né chladenie

.. . o
Dokondil sa test uniku plynu? alebo ohrev.

Je jednotka uplne izolovana? (Potrubie
chladiva, vypustacie potrubie)

Z jednotky mdze kvapkat kondenzovana voda.
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Je prietok v odtokovom potrubi plynuly?

Z jednotky méze kvapkat kondenzovana voda.

Zodpoveda napatie elektrického napajania
napatiu na vyrobnom Stitku?

Jednotka sa mdze poskodit alebo mdzu vyhoriet
komponenty.

Je spravne nainstalovana elektroinstalacia
a potrubie?

Jednotka sa mdze poskodit alebo mdzu vyhoriet
komponenty.

Je jednotka bezpe&ne uzemnena?

Méze dojst k zasahu elektrickym prudom.

Zodpoveda velkost elektrickych kablov
Specifikaciam?

MézZe dojst k poruche jednotky alebo
zhoreniu sucasti.

Neblokuje ni¢ vyvod alebo privod vzduchu
vnutornej alebo vonkajsej jednotky?

Vysledkom méze byt nedostatoéné chladenie
alebo ohrev.
(To by mohlo viest k vzniku poruchy alebo znizenej

vykonnosti v désledku znizeného objemu vzduchu.)

Poznadili ste dizku potrubia s chladivom
a mnozstvo doplnkového chladiva?

MnozZstvo doplnkového chladiva v systéme nie je
jasné.

2. Polozky kontrolované v éase dodavky zakaznikovi *Pozrite si tiez "1. BEZPECNOSTNE
PREVENTIVNE OPATRENIA"

Kontrolované polozky

Kontrola

Bolo vykonané nastavenie pola (v pripade potreby)?

Nasadili ste kryt riadiacej skrine, vzduchovy filter a predny panel?

Pradi studeny vzduch (teply vzduch) pocas rezimu prevadzky klimatizacia (vykurovanie) spravne?

Vysvetlili ste obsluhu zakaznikovi pri jeho oboznameni sa s navodom na obsluhu?

Vysvetlili ste rezimy prevadzky klimatizacia, vykurovanie, sudenie a automaticka klimatizacia/
vykurovanie popisané v navode na obsluhu?

Vysvetlili ste zakaznikovi, €o je nastavena rychlost pradenia vzduchu, ked je nastavenie
rychlosti prudenia vzduchu na termostate vypnuté?

Je nudzovy vypina¢ (EMG.) karty s tlacenymi obvodmi zapnuty? Pri dodani zo zavodu je
nastaveny na normalny (NORM).

Odovzdali ste navod na obsluhu vadmu zakaznikovi? (Odovzdajte, prosim, aj navod na instalaciu.)

Vysvetlivky k obsluhe

aby si precital navod na obsluhu.

Ak sa nedodrzia pokyny suvisiace s ozna¢eniami s VAROVANIE a A UPOZORNENIE v navode
na obsluhu, méze dojst’ k urazu alebo vzniku materialnych $kéd. Preto okrem vSeobecného
pouzitia je potrebné vysvetlit' ich zakaznikovi a tiez poziadat’ zakaznikov, aby si ho dékladne
precitali. Na zaklade toho je potrebné podrobne vysvetlit' opisany obsah a tiez poziadat’ zakaznika,

2-4 UPOZORNENIE PRE INSTALATERA

Zakaznikovi vysvetlite, ako ma spravne jednotku obsluhovat’ (hlavne Cistit’ filtre, ovladat’ rozliéné
funkcie a nastavovat’ teplotu) tak, ze mu umoznite, aby vykonal obsluhu sam postupom podla navodu.
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3. VYBER MIESTA INSTALACIE

Pri otvarani jednotky alebo pri jej presune po otvoreni nesmie na diely z plastu posobit’ tlak.
(1) Zvolte také miesto instalacie, ktoré spifia nasledovné podmienky a o ktorom ste sa dohodli
so zakaznikom.
* VV hornom priestore (vratane zadnej Casti stropu) vnutornej jednotky, kde nie je mozné kvapkanie vody
z chladiaceho, vypustacieho, vodovodného potrubia atd.
* Miesto, na ktorom mozno zaruéit optimalnu distribuciu vzduchu.
» Stena ma byt dostato€ne pevna, aby uniesla hmotnost vnutornej jednotky.
* Kde podlaha nie je velmi sklonena.
» Kde prechod vzduchu nie je ni¢im blokovany.
* Kde je mozné zaistit dostatony volny priestor pre instalaciu a udrzbu.
(Vid’ obr. 1 a obr. 2)
¢ Miesto, na ktorom mozno dobre odvadzat kondenzat.
* Kde je mozné prepojenie vnutornej a vonkajsej jednotky potrubim v povolenom rozsahu.
(Pozrite si navod na instalaciu vonkajsej jednotky.)
» Kde nie je vystavena horfavym plynom.
urobte opatrenia, aby nebolo mozné rukami zasahovat do vystupu vzduchu.
Urcéenie minimalnej plochy podlahy (plati len pre chladivo R32)
Pre urenie minimalnej plochy podlahy pouzite graf alebo tabulku. Vid obrazok 1 vo vnutri predného krytu.
m  Celkové mnozZstvo chladiva v systéme
Anin Minimalna plocha podlahy
(@) Ceiling-mounted unit (= Jednotka namontovana na strope)
(b) Wall-mounted unit (= Jednotka namontovana na stene)
(c) Floor-standing unit (= Jednotka stojaca na podlahe)

[ Priestor potrebny na instalaciu (mm) ] I
> 50 > 50 ]
oy 1) 3
y Al
— ] e
%ﬁ Y r
i U W777T
o| Prekazka
L ) ™ Vosrss,
L  E— Al 120
Obr. 1 7 > 2500 (od podlahy)
' Na inStalaciu
na vysSich miestach.
Podlaha
7 0br.2

—/\ UPOZORNENIE

* Nainstalujte vnutorna a vonkajsiu jednotku, napajaciu kablovu pripojku a prepojovacie vodiCe najmenej
1 meter od televizneho alebo rozhlasoveho prijimac¢a, aby nedoslo k ruseniu obrazu alebo vzniku Sumu.
(V zavislosti od intenzity prijimaného signalu moéze byt vzdialenost 1 metra na odstranenie Sumu
nedostato€na.)

* Vnutornu jednotku nainstalujte €o mozno najdalej od elektrickych Ziariviek.
Dosah vysielania dialkového ovladaca, ak je nainStalovana bezdrétova suprava, mdze byt v miestnostiach
s elektrickymi ziarivkami (typy s invertorom alebo rychlym spustanim) kratsi.

* Hladina tlaku zvuku je mensia ako 70 dBA.
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(2) Preverte, i je miesto inStalacie dostato€ne pevné na udrzanie hmotnosti jednotky, a v pripade
potreby pred instalaciou posilnite toto miesto doskami alebo tramom. Pred instalaciou miesto
zosilnite, aby sa zabranilo vzniku vibracii a nenormalneho hluku.

(3) Vnuatorna jednotka nesmie byt priamo nainstalovana na stene. Pred instalaciou jednotky pouzite
dodanu instalaénu dosku (1).

4. PRIPRAVA PRED INSTALACIOU

(1) Z jednotky zlozte inStalaénu dosku (1) a primontujte ju na stenu.
(Instalacna doska je k vnutornej jednotke do¢asne upevnena pomocou skrutky (plati len pre
triedu 100).) (Vid' obr. 3)
(a) Skontrolujte miesto pre otvor na upevnenie instalaénej dosky (1).
* Vyberte také miesto, aby medzi stropom a hlavnou jednotkou zostaval priestor (50 mm alebo viac).

(b) Doc¢asne upevnite instalac¢nu dosku (1) do do€asnej upevihovacej polohy pouzitim otvoru a pouzite
vodovahu, aby bola doska vodorovna alebo aby bola jej strana s vypustacou hadicou nepatrne
sklopena smerom nadol.

(c) Zaistite instalacnu dosku (1) na stene pouzitim upevriovacich skrutiek pre inStalaénu dosku (2) alebo
skrutiek.
* Pri pouziti skrutiek nasadte dosku so skrutkou M8 alebo M10 na oboch stranach (celkovo 2 skrutky).
* Pri montazi na beténovu stenu pouzivajte bezne dodavané zakladové kotviace skrutky (M8 alebo M10).

(2) Otvorte prechodovy otvor potrubia.
» Chladiace potrubie a vypustacie potrubie méze vychadzat z jedného zo 6 smerov: lavy, dolny lavy,
zadny favy, pravy, dolny pravy a zadny pravy. (Vid’ obr. 4)
* Podla vyrazenej znacky na instalacnej doske (1) vyberte, kde bude vychadzat potrubie a otvorte
otvor (¢80 mm) v stene.
Otvorte otvor tak, aby vypustacie potrubie bolo sklonené smerom dole.
(Pozrite si dast "7. INSTALACIA VYPUSTACIEHO POTRUBIA".)

(3) Pri pouziti l'avej, spodnej l'avej, pravej alebo spodnej pravej polohy pre potrubie vyrezte
prechodovy otvor pre potrubie v €elnej mriezke pouzitim, napr. noza na rezanie krabic. (Vid’ obr. 5)
Intalaéna doska (1) (prisluSenstvo) Skrutka na doCasné upevnenie

(Pre triedu 71 nie je inStalatna doska (1)
momentalne pripevnena na jednotku.)

Predna mriezka

Vyrezte popri
drazke.

Potrubie vlavo dole Q

SN _ Odrezte
@ Potrubie vpravo vzadu

Potrubie vpravo
Potrubie vpravo dole

Obr. 4

Obr. 5
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5.

INSTALACIA VNUTORNEJ JEDNOTKY

Pre diely pouzivané pri inStalaénych pracach pouzivajte poskytnuté prisluSenstvo a Specifikované diely.

—/N\ VAROVANIE

* Pouzivajte len prisluSenstvo, volitelné prisluSenstvo a nahradné diely vyrobené alebo schvalené

spolo&nostou DAIKIN.

* InStalaciu musi vykonat in&talatér, vyber materialov a samotna instalacia musia byt v sulade s platnymi

predpismi. V Eurépe sa musi pouzit norma EN378.
Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32
« NEPREPICHUJTE ani nespalujte.
« NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na zrychlenie procesu odmrazovania alebo na istenie zariadenia nez tie,

ktoré odporuca vyrobca.

« Uvedomte si, Ze chladivo R32 NEMUSI zapéachat.

—/N\ UPOZORNENIE

* [nStalaciu vykonaijte tak, aby sa jednotka nenaklonila na jednu stranu alebo dopredu. (Ak na vypustaciu
hadicu pdsobi velka sila, m6ze dojst k uniku vody.)

* Jednotku pri zdvihani nedrzte za vodorovné klapky. (To méze vodorovné klapky poskodit'.)

+ NEPOUZIVAJTE znova spoje, ktoré uz boli pouzité predtym.
* Spoje vytvorené pri inStalacii medzi dielmi systému chladiva maju byt k dispozicii na ucely udrzby.

(1) Postup pripevnenia instalaénej dosky (pozrite si obr. 6)

Odporuc¢ané otvory na montaz Libelu umiestnite
103 _, inStalacnej dosky. (9 miest) na tieto zarazky
(*77}'1, \Vis; \ \VijnV \ W7\V7 ‘V“_\'\—V 7‘1’7 VeV EV7 ‘V‘@_ﬁﬁiiiﬁ\‘
‘ o o o ‘ Oo o o Royo \. o i o o o0 ‘
Otvor v stene @80 | ?? T’ ‘/ ‘ T’ T 'T T ‘
Sorvse 2L IR A @ @ L ||Lyp o
miestnenie 110 0 ° 0 10 I
vypustacej hadice 1220 y ! ° y - = O)
= =7 ¥ | — .5
< -
N 9 ?} I 0 | ol | AN
N/ b B o col N - NOY
Koniec Koniec plynového
60 85 kvapalinového potrubia 104 98 3
potrubia 344
389
480 411
T
1050
Odporuc¢ané otvory na montaz Libelu umiestnite
80 inStalacnej dosky. (9 miest) na tieto zarazky 36
I --_--_--_--_--_--_--|_--_- T T T T T T T ey
i ﬁ',crll/|~ ‘Ill‘: 7 'lllw
O, o o o o o ) o °D°° ) C) o o C) o o 0 °O J
B =7 1 [ Y [ e |
| = 1
: | o
<
| 3
Otvor v stene 280 ! [
Umiestnenie } |
vypustacej hadice | !
- |
10 [
SN 2
Koniec
kvapalinového potrubia 186 89
otrubia
65 164 e 393
459
543 | 503
Obr. 6 1200
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(2) Zlozte predny panel a kryt riadiacej skrine. (Pozrite si obr. 7.)
< Postup demontaze predného panela a krytu riadiacej skrine >
(1) Otvorte predny panel az do bodu, v ktorom sa zastavi.

(2) Stlacte hak na oboch stranach predného panela smerom ku stredu hlavnej jednotky a demontujte ho.
(Mbzete ho tiez demontovat’ jeho vysunutim bud' na lavej alebo pravej strane a jeho vytiahnutim
smerom dopredu.)

(3) Odskrutkujte skrutku z krytu riadiacej skrine a rukovat vytiahnite smerom dopredu.

] Predny panel Kryt
Hak (1) Hak ovladacej skrine

U= ==\

\ ] N

l ] \T i
100 \ @
LJ*L#%FH* T T

3)

Rukovéat

o o I

Skrutka
Obr. 7

(3) Nasmerujte potrubie v smere, ktorym bude prechadzat’. Izolagna paska (3)

Pre pravé, spodné pravé a zadné pravé potrubie (pozrite (prislusenstvo)

si obr. 8)

* Obalte vypustaciu hadicu a potrubie chladiva dohromady Potrubie s chladivom
pomocou izolagnej pasky (3) tak, aby vypustacia hadica
bola pod potrubim chladiva. /

Pre l'avé, spodné lavé a zadné lavé potrubie L é\%

« Zlozte prednu mriezku. (Vid’ obr. 9) Obr. 8 \Vypﬂét’acia hadica

< Ako odobrat’ ¢elni mriezku >

(1) Odskrutkujte skrutky spon mriezky a uchytky zaistujuce prednu mriezku.
(2) Zlozte prednu mriezku.

Umiestnenie zarazok Umiestnenie zarazok
(3 miesta) Zarazka (4 miesta)

'l

Umiestnenie skrutiek (6 miest)

% {
el et B o b s = o )

=] J] =) =]

: . Skrutkovad s .-~ 3
s plochou
hlavou a pod.

E
T L3 2]

Umiestnenie Umiestnenia svoriek

skrutiek . mriezKky (3 miesta)
. Postup demontaze
(3 miesta) . .
svoriek mriezky
Upeviiovacie body prednej (len pre triedu 100) Upevniovacie body predne;j
mriezky pre triedu 71 Pomocou skrutkovaca  mriezky pre triedu 100

s plochou hlavou
demontujte svorky
spod prednej mriezky.

Obr. 9
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< Ako nasadit’ ¢elni mriezku (len u triedy 100) >
Nasadte kryt skrutky (6) dodany spolu s vystupom vzduchu. (3 miesta)

» Z vypustacej nadoby odoberte vypustaciu zatku, izolatné potrubie a vypustaciu hadicu a vymerite ich.

(Vid’ obr. 10)

* Pripojte lokalne potrubie chladiva vopred podla znaciek kvapalinového a plynového potrubia
vyznacenych na indtalanom paneli (1).

< Vymena vypust'acej hadice a vypustacej zatky >

(1) Demontujte vypustaciu zatku a izolaénu rurku.

(2) Odskrutkujte skrutky instalacie vypustacej hadice a vypustaciu hadicu vytiahnite.

(3) Nasadte vypustaciu zatku a izolaénu rurku na pravej strane.

(4) Vypustaciu hadicu opat nasadte na lavu stranu a zaistite ju pomocou inStalacnych skrutiek.

Izolaéna rurka Vypustaci kohut

Uistit N Pri vkladani nenanas$ajte (chladiaci) mazaci olej.
istite sa, 26 Méze to spbsobit poskodenie a uniky vody.
nevznikla ziadna
medzera.
Obr. 10 Zasunte pomocou Sesthranného kfu¢a (4 mm). J

Ked sa nevymeni vypustacia hadica, vo vnutri jednotky sa méze hromadit voda. V pripade existencie
mastnej necistoty sa mdze hadica upchat a spdsobit’ unik vody.

(4) Zaveste vnutornu jednotku na instalaénua dosku. (Pozrite si obr. 11.)
* Umiestnenie timiaceho materialu medzi stenou a vnutornou jednotkou ufahci instalaciu.

Kryt ovladacej skrine [Zaveste vnutornu jednotku na hak na instalanu dosku (1). J

\ Predna
Predny panel mriezka Pouzite timiaci material

N \\\\

VSetky kable nezabudnite Stena

previest cez vodiacu liStu.

Vypustacia hadica

Chladiace potrubie

SHH

Zarazka
Pre triedu 71 eXiStUjl] 2 miesta. In&talaéna doska (1)
Pre triedu 100 existuju 3 miesta. (prislugenstvo)

Kable (zakupené na mieste)

Zapojenie jednotiek, uzemnenia,
dialkového ovladaca Obr. 11

Pre pravé, spodné pravé a zadné pravé potrubie
* Vypustaciu hadicu a chladiace potrubie privedte ku stene.
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(5) Kable jednotky, uzemnenia a dialkového ovladaca prevedte cez vodiacu listu a zo zadnej strany
k prednej ¢asti vnutornej jednotky.
(6) Pripojte potrubie. (Pozrite si éast "6. INSTALACIA POTRUBIA S CHLADIVOM" a obr. 12)

\ =
L

‘ Zaistite vinylovou |
paskou. .

Vypustacia
hadica

\ Potrubie s chladivom

Izolacnu pasku ovijajte tak, aby pri kazdom ovinuti presahovala
minimalne o polovicu Sirky predchadzajuceho pasu.

Izolaénu pasku ovifite v celej dizke az po koleno

v tvare L.

Utesnite pomocou tmelu
z korkového materialu.

Obr. 12

* Elektrické vedenia, napr. vedenia medzi jednotkami, upevnite na potrubie chladiva pomocou
vinylovej pasky.
 Utesnite potrubie cez otvor pomocou tmelu z korkového materialu.
(7) Oboma rukami stlaéte spodné okraje vnutornej jednotky a ichytku zaveste na zadnu éast’
vnutornej jednotky na inStalaénu dosku (1). (Pozrite si obr. 11.)
* V tomto &ase odoberte timiaci material umiestneny v kroku (3).
» Zabezpecte, aby zapojenie jednotiek, uzemnenia a dialkového ovladaca nebolo zachytené vo vnutri
jednotky.
B Pri priskrutkovani vo vnutornej jednotke
 ZloZte prednu mriezku. (Vid’ obr. 9)
* Vnutornu jednotku zaistite k inStalacnej doske (1)
pomocou upevnovacich skrutiek (5). (Vid' obr. 13) Vypustacia hadica

Potrubie s chladivom

InStalacna doska (1)
(prislusenstvo)

IzolaCna paska (3)
(prisluSenstvo)
M4 x 121
(prisluSenstvo) (5)

Obr. 13 (2 miesta pre triedu 71.
3 miesta pre triedu 100.)
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6.

INSTALACIA POTRUBIA S CHLADIVOM

(Informacie o instalacii potrubia s chladivom vonkajsich jednotiek najdete v navode na instalaciu
dodanom s vonkajsSou jednotkou.)

(Nezabudnite plynové a kvapalinové potrubie tepelne zaizolovat. Nekompletna izolacia méze mat’
za nasledok unik vody. Tepelny odpor izolacie plynového potrubia musi byt’ 120°C alebo vyssi.

V prostredi vysokej vihkosti zosilnite izolaciu potrubia chladiva. Ak je izolacia nedostato¢na,

na povrchu izolacie sa moze vytvarat’ kondenzacia.

Pred zac¢atim prace nezabudnite skontrolovat’, ¢i sa pouziva chladivo v sulade so Specifikaciami
vonkajsej jednotky. (Ak sa pouziva odliSné chladivo, nie je mozna normalna prevadzka.))

—/N\ UPOZORNENIE

Tento vyrobok je model uréeny na pouzivanie s chladivom R410A alebo R32. Pri instalacii
zabezpecte dodrziavanie nasledovnych predbeznych opatreni.

Podla pouzitého chladiva pouzite pre nastréné pripojenie prislusnu rezaéku na potrubie

a ohranovacie nastroje.

Pred pripojenim naneste okolo miest s ohranenim esterovy olej alebo éterovy ole;j.

Pouzivajte nastrénu maticu, ktora je stucast'ou jednotky. Nepouzivajte nastréni maticu triedy 1.
Inak méze dojst’ k uniku chladiva.

Aby nedoslo k vniknutiu prachu, vlhkosti alebo inych cudzich predmetov do potrubia, bud’ jeho
koniec zatla¢te alebo ho zakryte paskou.

Zabraiite, aby sa do chladiaceho cyklu neprimiesal iny material nez je uréené chladivo, napriklad
vzduch atd'.. Ak v priebehu prevadzky jednotky unikne chladivo, priestory véas a dékladne
vyvetrajte.

Vonkajsia jednotka je naplnena chladivom.

Potrubie musi byt’ chranené pred fyzickym poskodenim.

Potrubie musi byt udrzané na minime.

Pri pripojovani alebo odpojovani potrubi ku alebo z jednotky
nezabudnite spolo€ne pouzit bezny kl'u¢ ako aj momentovy kluc
podla nakresu. (Pozrite si obr. 14.) Ny s
Vid tabulku 2, kde najdete rozmery nastréného spoja. ’
Pri pripojovani nastrénej matice potrite vnutornu stranu nastréne;j
Casti esterovym alebo éterovym olejom a maticu pred Uplnym
zaskrutkovanim najprv ruéne dotiahnite 3- az 4-krat. (Pozrite

si obr. 15.)

—/\\, UPOZORNENIE
* Davaijte pozor, aby ste neposkodili nastrénu Cast.

Momentovy klU¢ \

Spojenie potrubi

Matica s lievikovym rozSirenim
Obr. 14

Na Na tento povrch naneste

esterovy alebo éterovy olej.

N

¢ Prili§ silné dotiahnutie méze poskodit ohranenie a spbsobit’ unik
chladiva. lj
Tabulka 2 Obr. 15
Priemer potrubia (mm) |Utahovaci moment (N-m) Rozmer{rg:\nr;\nenla A Ohranenie
¢ 9,5 (3/8") 32,7-39,9 12,8 - 13,2
& R0,4-0,8
+l
S
$15,9 (5/8") 61,8-75,4 19,3 -19,7 Obr. 16
* Vid tabulka 2 pre urCenie spravheho momentu dotiahnutia.
—/\ UPOZORNENIE
Nezabudnite zaizolovat' celé lokalne potrubie az po pripojku potrubia vnutri jednotky.
Nechranené potrubie méze spdsobit kondenzaciu alebo popaleniny pri dotyku.
Slovendina 12




* Po kontrole netesnosti potrubia nezabudnite zaizolovat’ pripojky potrubia pouzitim dodato¢ného

izolaCného potrubia a izolacnej pasky (3). Izolacna paska (3) ma byt obalena od kolena v tvare L po celej
dizke az do konca vo vnutri jednotky. (Vid’ obr. 17)

Izolagné rurka vnutornej jednotky

Velka svorka (prisluSenstvo) (4) Paska izolagnej rarky

Péska izolagnej rurky

Lokalne soka izoladnei Tt
N Péska izolacnej rurky

potrubie

Koleno

:

vivareL [l Spoj izolaénej rarky

@(\5\\\»- Pasku izolatnej rirky pripevnite
\R\Q‘s&) tak, aby medzi spojmi izolacne]

rurky nevznikli ziadne medzery.

/
A
ZZ Potrubie L o
vniitorne] jednotky |zolatna paska (prislusenstvo) (3
Pozrite si Gast "5. INSTALACIA

IzolaCna rurka vnutornej jednotky VNUTORNEJ JEDNOTKY".

POZNAMKY

1. Ak sa vykonava skusSka tesnosti vnutornej jednotky a prepojovacieho potrubia po instalacii vnutornej
jednotky, postupujte podla navodu na instalaciu vnutornej jednotky alebo technického navodu na
natlakovanie vzduchotesnych spojov a instalaciu potrubia s chladivom.

2. Nedostatok chladiva v désledku vypudenia vzduchu alebo nenaplnenia pridavnym chladivom méze
spbsobit’ poruchu jednotky (nedostatoCna klimatizacia alebo vykurovanie).

Pri inStalacii potrubia chladiva si pre$tudujte ndvod na inStalaciu vonkajej jednotky alebo technicku
dokumentaciu.

Zacnite ovijat Obr. 17

7. INSTALACIA ODTOKOVEHO POTRUBIA

(1) NainStalujte odtokové potrubie. (Pozrite si obr. 18.)

Nainstalujte odtokové potrubie tak, aby voda odtekala spravne.

* Vypustacie potrubie ma byt kratke s vhodnym sklonom smerom dole, ktory je 1/100 alebo viac a malo
by zabranit’ tvorbe vzduchovych bublin. Vypustacia hadica z vnutornych jednotiek ma byt takisto
sklonena smerom nadol.

—/N\ UPOZORNENIE

* Ak sa voda nahromadi vo vypustacom potrubi, méze sa upchat.

* Pri inStalacii vypustacieho potrubia dodrZujte body uvedené na obrazku 18.
Uistite sa, Ze je
; vypustacie potrubie
-X sklonené smerom nadol.

Uistite sa, Ze sa koniec
hadice neponori ani
po doliati vody.

Vypustacia hadica

Obr. 18

* Pri prediienl',vypl'Jét’acej hadice pouzite komeréne dostupnu predlZzovaciu hadicu a nezabudnite
izolovat predlZzenu €ast vypustacej hadice. (Vid’ obr. 19)

Vypustacia hadica vnatornej jednotky

PrediZovacie vypustacie %
potrubie (komertne dostupné) /mt;/:j{
AN
Izolagné rirka L oo
(komeréne dostuWIS|u59nstVO) ()

(Pozrite si Gast "5. INSTALACIA VNUTORNEJ JEDNOTKY".)  Obr. 19

» Skontrolujte, Ci je priemer predlZovacieho potrubia rovnaky ako priemer rarky (tvrdy vinylchlorid,
menovity priemer 13 mm) alebo vacsi.
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* V pripade pripojenia pevnej rurky z tvrdého vinylchloridu (menovity priemer 13 mm) priamo k vypustacej
hadici pripojenej k vnutornej jednotke (napriklad v pripade zapusteného potrubia atd'.) pouzite pre spojenie
lubovolné bezne dostupné hrdlo hadice z tvrdého vinyl chloridu (menovity priemer 13 mm). (Vid’ obr. 20)

mp = () =

Vypustacia hadica Komerc¢ne dostupné hrdlo Komerc¢ne dostupna rarka
pripojend k vnutornej  hadice z tvrdého vinylchloridu  z tvrdého vinylchloridu
jednotke (menovity priemer 13 mm) (menovity priemer 13 mm) Obr. 20

—/N\ UPOZORNENIE

* Vypustaciu hadicu pripojenu k vnutornej jednotke neohybajte alebo neskrucajte, aby sa nevytvarala velka
sila. (Ak na vypustaciu hadicu posobi velka sila, méze déjst k uniku vody.)

* Pri in8talacii zvlast dodanej supravy vypustania postupujte, prosim, podla navodu na instalaciu
vypustacej supravy.

(2) Uistite sa, ze odtekanie funguje spravne.
* Po dokonceni intalacie vypustacieho

potrubia skontrolujte, &i odpadovéa voda ﬁ;’f;"ll":\‘/ ;‘r";‘i‘i"ba
hladko odteka. Otvorte ¢elny panel,
odoberte vzduchovy filter, nalejte vodu do
vypustacej nadoby a skontrolujte, i voda
hladko vyteka z vypustacej hadice.
(Vid’ obr. 21)

-

Odkvapkavacia miska

Obr. 21 [ Davajte pozor, aby ste nerozliali vodu. j

—/N\ UPOZORNENIE

Pripojky odtokového potrubia

« Odtokové potrubie nepripajajte priamo k odpadovému potrubiu, z ktorého citit zapach épavku. Cpavok
v odpadovom potrubi mdze cez odtokové potrubie vniknut do vnutornej jednotky a spdsobit’ koroziu
vymennika tepla.

Slovencéina 14



8. ELEKTROINSTALACIA

8-1 VSEOBECNE POKYNY

» Zariadenie sa musi inStalovat' v sulade s narodnymi predpismi tykajucimi sa elektroinStalacie.
* Ak je poSkodeny napajaci kabel, vyrobca, servisny pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho musia
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych situacii.
* Elektrické instalacné prace musi vykonat elektrikar opravneny energetickou spolo¢nostou
(elektrické inStalacné prace a uzemnovacie prace smie vykonat len elektrikar s opravnenim.)
» VVSetky elektroinstalatné prace musia byt vykonané opravnenym elektrikarom.
* Musi sa nainstalovat isti€ schopny vypnut napdjanie celého systému.
* Do vonkajSej jednotky nezabudnite nainstalovat isti€ zvodového prudu.
(Nainstalujte isti¢ zvodového prudu, aby nedoslo k zasahu elektrickym pradom a vzniku poziaru.)
» Stanovené napatie prepojenia medzi vnutornymi a vonkajSimi jednotkami a medzi vnatornymi jednotkami
je 220-240 V.
* Kym nie su vykonané vSetky inStalacné prace, nezapinajte elektrické napajanie (vnutornej jednotky).
* Ubezpedéte sa, Ze je klimatizacia uzemnena.
* Vid navod na instalaciu pripojeny ku vonkajSej jednotke, kde najdete velkost vedenia elektrického
napajania pripojeného ku vonkajSej jednotke, vykon isti¢a obvodu, vypinaca a pokyny pre zapojenie.
* Uzemnovaci vodi¢ nepripajajte k plynovému potrubiu, vodovodnému potrubiu, bleskozvodom alebo
k uzemneniu telefénneho vedenia.
* Plynové potrubia: ak unika plyn, méze spbsobit vybuchy alebo vznik poziaru.
* P4jkovanie potrubi: ak sa pouziva plastové potrubie, nema uzemnovacie u€inky.
* Uzemnenie telefénneho vedenia a bleskozvody: méze spbsobit nenormalne vysoky elektricky potencial
uzemnenia pocas burok s bleskami.
* Pri elektrickej inStalacii si pozrite "SCHEMU ZAPOJENIA" vioZenu do vnutra &elnej mriezky.
* Nikdy nepripajajte elektrické napajanie ku svorkovnici pre zapojenie dialkového ovladaca, lebo inak
sa moOze poskodit cely systém.
* Podrobnosti zapojenia dialkového ovladaca najdete v navode na instalaciu pripojenom ku dialkovému
ovladacu.
(Dialkovy ovladac nie je potrebny pre podriadenu jednotku (slave) simultanneho systému prevadzky.)
* V priebehu zapdjania sa nedotykajte dosky s tlaCenymi obvodmi. M&zZe to inak spbsobit’ poSkodenie.
* Pouzite vypina¢ pre odpojenie vSetkych pélov s najmenej 3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doslo k
uplnému odpojeniu v kategérii prepéatia Ill.

8-2 SPECIFIKACIE ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA DODANEHO ZAKAZNIKOM
Pri inStalacii vonkajsej jednotky si prestudujte navod na instalaciu pripojeny k vonkajsej jednotke.
Dialkovy oviadaé a prenosové vedenie dodava zakaznik. (Vid' tabulka 3)

Tabulka 3
Komponent Specifikacia
Elektroinstalacné 4-vodi¢ovy kabel 1,5 mm?~2,5 mm? a vhodny pre 220~240 V
prepojenie jednotiek HO5RN-F (60245 IEC 57) (POZNAMKA 1)

Plastové $nury s tienenim 0,75 az 1,25 mm? alebo kablami (2-vodi¢ové vedenia)
Maximum 500 m ]
HO3VV-F (60227 IEC 52) (POZNAMKA 2)

Snura dialkového
ovladaca

* Tato dizka ma byt celkova predizena dizka v systéme skupinového ovladania.
Specifikacie elektrického zapojenia su zobrazené za podmienok, ze napatie vedenia kleslo o 2%.

POZNAMKA
1. Zobrazuje pripad, ked sa pouZivaju chranené potrubia. Ak sa nepouZivaju chranené potrubia, pouzite HO7RN-F.
2. Izolovana plastova Snura alebo kabel (hrubka izolacie: 1 mm alebo viac)
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9. POSTUP PRIPOJENIA VEDENIA A PRIKLAD PRIPOJENIA

9-1 PRIPOJENIE ELEKTROINSTALACIE

Sposoby zapojenia vedenia medzi vnutornymi a vonkajsSimi jednotkami, uzemnenia a vedenia
dialkového ovladaca
* Prepojenie medzi jednotkami a uzemriovacie vedenie
Zapojte vedenie medzi jednotkami a vedenie uzemnenia, ktoré su pripojené k jednotke v Casti
"5. INSTALACIA VNUTORNEJ JEDNOTKY". Ked to robite, dotiahnite vedenie medzi jednotkami a vodi¢
uzemnenia pouzitim prilozenej svorky (malej) (4).Potom ho pevne upevnite pouzitim prilozenej svorky
(mald) (4). (Pozrite si obr. 22.)

» Zapojenie dialkového ovladaca (dialkovy ovladac nie je potrebny pre podriadenu jednotku (slave)
simultdnneho systému prevadzky.)
Pripojte vedenie dialkového ovladaca k svorkovniciam (P1 a P2).
Ked tak urobite, pevne zaistite vedenie dialkového ovladaca pouzitim prilozenej spony (mala) (4).
(Pozrite si obr. 22.)

l\/(()jnkz:f(éia '\/r(;ﬂmtfé Svorkovnica zapojenia < Metbda pouzitia
ednotka i ' .
J [Zarovnajte Cisla. |Je — medzi jednotkam svorky kablov >
@ O) Mala svorka (prislusenstvo) (4)
Uzemne-| @ @ — . . :
nie ® ® H ) Po dotiahnuti kablov medzi
D o) = jednotkami a uzemnenim
L pouZite svorku.
L e
Postup pripojenia svorkovnice
zapojenia medzi jednotkami ]
N
’ ) . ) ElektroinStalacné
Vpripade pouzivania svorky \ prepojenie jednotiek
elektrického napéjania s ostatnymi L :
pripajacimi kablami ] y Uzemnenie
Uzemnovacia Kadd dialkového
svorka ovlddaca
Mala svorka
Uzemnenie — (prislusenstvo) (4)
Zapojenie P
jednotiek J ="t Mala svorka (prislusenstvo) (4)
ﬁ_j EEEEEE (3 miesta)
Nezabuchit spréne : Vielok prabylosny materid
zaizolovat svorky kablov, preby y :
aby sa kable navzajom Kable dialkoveho ovladaca
nedotykali. Obr. 22 Svorkovnica dialkového

ovladaca (6P)

—/\ UPOZORNENIE

* Elektrické vodic¢e vhodne umiestnite a pevne nasadte kryt riadiacej skrine.

(Zachytené elektrické vodice a odpojenie krytu riadiacej skrine mézu mat za nasledok zasah elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.)

* Po pripojeni vedenia pouzite tmel alebo izolaény material (dodany zakaznikom) v otvore prechodu vedenia,
aby tam nevznikala netesnost’ a nedochadzalo k vniknutiu malych ZivoCichov z vonkajSieho prostredia.

* Nizkonapatové vedenia (vedenie dialkového ovladac¢a) vedte 50 mm alebo viac od vysokonapatovych
vedeni (prepojenie vedeni medzi vnutornymi a vonkajSimi jednotkami) a vedenie uzemnenia tak, aby
spolu neprechadzali cez to isté miesto.

Inak mdze elektricky Sum (externa staticka elektrika) spésobit’ nespravnu prevadzku alebo poruchu.
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Preventivne opatrenia u napajacich obvodov
Pre zapojenie ku svorkovnici napajania pouzite koncovku s gulatym okom. (Pozrite si obr. 23.)
V pripade, Zze sa neda z vaznych dévodov pouzit’, dodrzujte nasledujice pokyny.

» Kjednej svorke elektrického napajania nepripajajte vodice s roznym priemerom. (Uvolnené spojenie méze
spOsobit prehriatie.) (Vid’ obr. 24)

* Pri zapojeni sa uistite, Ze ste pouzili predpisané vodi€e. Vodi€e pevne upevnite tak, aby na svorky priamo
nepdsobila vonkajsia sila.

Pripojenie izolacného puzdra
&5

Elektrické vedenie

Okruhla svorka s lemovanim

Obr. 23

Pripojte kable Nepripajajte kable

rovnakého kalibra
na oboch stranach.

rovnakého kalibra
na jednej strane.

Nepripjajte kable
réznych kalibrov.

(SPRAVNE) (NESPRAVNE) (NESPRAVNE)
Spravne Nespravne Nespravne
Obr. 24

Ut'ahovaci moment skrutiek svoriek

* Pouzite spravny skrutkova¢ na utiahnutie svorkovych skrutiek. Ak je hlava skrutkovaca prilis mala,
mobze sa poskodit’ a skrutky sa nedotiahnu dostatocne.

* Ak sa svorkové skrutky dotiahnu prili§, mézu sa poskodit..

Pozrite si tabulku 4, v ktorej najdete informacie o utahovacom momente skrutiek svoriek.

Tabulka 4
Utahovaci moment (N-m)
Svorkovnica pre zapojenie dialkového ovladaca 0,79 az 0,97
Svorkovnica zapojenia medzi jednotkami 1,18 az 1,44
Uzemnovacia svorka 1,18 az 1,44

* Ak sa pouziva odizolovany vodi¢, nevykonavaijte spajkovanie.
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9-2 PRIKLAD ZAPOJENIA
—/\ UPOZORNENIE

K vonkajSej jednotke nezabudnite nainstalovat’ isti¢ zvodového prudu.

Zabrani zasiahnutiu elektrickym pradom alebo poziaru.

Informacie o elektroinstalacii vonkajsich jednotiek najdete v navode na instalaciu dodanom

s vonkajsimi jednotkami.
Potvrd'te typ systému.

* Parovy typ: 1 dialkovy ovladac¢ ovlada 1 vnutornu jednotku (Standardny systém). (Vid’ obr. 25)
* Simultanny operaény systém: 1 dialkovy ovladac riadi 2 vnatorné jednotky

(2 vnutorné jednotky ovlada rovnako.) (Vid’

obr. 26)

» Skupinové ovladanie: 1 dialkovy ovlada¢ ovlada az 4 vnutorné jednotky
(vSetky vnutorné jednotky su ovladané dialkovym ovladacom). (Pozrite si obr. 27.)
* Ovladanie 2 dialkovymi ovladaémi: 2 dialkové ovladace riadia 1 vnutornu jednotku. (Vid’ obr. 28)

Parovy typ Systém simultannej prevadzky
Hiavné elektrické napajanie Hlavné elektrické napajanie
Och . Ochranny
chranny - = uzemfovaci isti¢
uzemnovaci isti¢
Vonkajsia jednotka Vonkajsia Jednotka
e llll

) POZNAM KA
M\POZNAM KA) JL\/ 3
i
@ -

o

Vnutorna Jednotka . (nadriadend)
Dialkovy ovladaé
(volitelné prisludenstvo)
Obr. 25

Skupinové ovladanie

Hlavné elektrické
napajanie

Hlavné elektrické Hlavné elektrické

napajanie napajanie
Ochranny Ochranny Ochranny
uzemnovaci isti¢ uzemnovaci isti¢ N/ uzemnovaci istic
VonkajSia jednotka =y Vonkajsia jednotka VonkaJS|a jednotka
D é; g llll g llll
\

|| POZNAMKA) /N\POZNAMKA /LJ\POZNAMKA)

[P[P2]

(T1Y
(2[5

Vnutorna Vnutorng jednotka 4/
jednotka =
’(nadriadené) Dialkovy ovlada& skupinového
ovladania (volitelné prislusenstvo)
Obr. 27
POZNAMKA

Vnutorna jednotka [ ]

Dialkovy Vnutorna jednotka (podr
ovladag
(volitelné prislusenstvo)

Obr. 26

« Cisla svoriek vonkaj$ich a vnutornych jednotiek musia kore$pondovat.
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Pri pouziti skupinového ovladania
* Pri pouziti systému parového typu alebo nadradeného systému pre simultannu prevadzku viacerych

jednotiek mézete pomocou 1 dialkového ovladaca sucasne spustat alebo zastavovat, teda (skupinovo)
ovladat az 16 jednotiek. (VSetky vnutorné jednotky ovlada dialkovy ovladac.)

« Udaje z termistora izbovej teploty st relevantné len pre vnutornt jednotku pripojent k dialkovému ovladadu.

Vonkajsia  Vnutorna jednotka Vonkajsia Vonkajsia
jednotka 1 (podriadena) jednotka 2 jednotka 16
Vnutorna jednotka 1
(nadriadena) ) L. . .
Vnutorna jednotka 2 Vnatorna
(nadriadena) jednotka 16
Dialkovy ovlada& N
skupinového ovladania [ ]
NELE ¢ < ]

Spésob zapojenia 5 ) )
(1) Odmontujte kryt ovladacej skrine. (Pozrite si ¢ast' 5. INSTALACIA VNUTORNEJ JEDNOTKY.)

(2) Ulozte do kriza medzi svorky (P1, P2) do vnutra riadiacej skrine pre dialkovy ovladac. (Nepouziva
sa ziadna polarita.) (Pozrite si obr. 27 a tabulku 4.)

Ovladanie 2 dialkovymi ovladacmi

Hlavné elektrické napajanie

Ochranny
uzemnovaci isti¢
Vonkajsia jednotka é Vnutorna jednotka
@ (podriadena)
Y’
M\POZNAMKA) Vonkajsia
(2300 VnGtorna jednotka | Jednotka
o, (nadriadena)
Vnutorna jednotka Dialkovy
i ovladac 2
Dialkovy m  n (volitelné &l &l
oviadac 1 prisluéenstvo)
(volitelné Dialkovy  Diafkovy
prisluSenstvo) oviada&'1  ovladac 2
Obr. 28

POZNAMKA
* Cisla svoriek vonkajSich a vnutornych jednotiek musia koreSpondovat.

Ovladanie dvomi dialkovymi ovladaémi (Ovladanie 1 vnutornej jednotky 2 dialkovymi ovladaémi)

* Ak pouzivate 2 dialkové ovladace, jeden musi byt nastaveny ako "MAIN" (HLAVNY) a druhy ako "SUB"
(PRIDAVNY).
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ZMENA NASTAVENIA MAIN (HLAVNY)/SUB (PRIDAVNY)
* Pozrite si navod na obsluhu dodany s dialkovym ovladacom.

Spoésob zapojenia
(1) Zlozte kryt ovladacej skrine.
(2) Pridajte vedenie medzi dialkovy ovladac 2 (podriadeny) a svorku (P1, P2) svorkovnice (X1M) dialkového
ovladacda v riadiacej skrini. (NepouZiva sa Ziadna polarita.)
Svorkovnica

- = — (X1M)

(nadriadena®)
% P1\P2}F1\F2

el ; -
‘m Pridavny |

\ dialkovy ovladac |
Dialkovy |:| |:| Dialkovy
ovladag 1 ovladag 2
(hlavny) (=" z (pridavny)
*V pripade systému simultannej prevadzky nezabudnite
pripojit dialkovy ovladac k nadradenej jednotke.

PQZNAMKA
* Cisla svoriek vonkajSich a vnutornych jednotiek sa musia zhodovat.

10. NASTAVENIE NA MIESTE INSTALACIE

(Vykonajte vSetky polozky v "1. Polozky, ktoré je nutné po ukoncéeni prace skontrolovat™ na strane 4.)
* Presvedcte sa, Ze su ukonCené vSetky indtalatné prace a prace elektrického zapojenia vnutornych
a vonkajsich jednotiek.
* Presvedcte sa, Ze su uzavreté v8etky z nasledovnych poloZiek: veko riadiacej skrine vnutornej jednotky
a vonkajsej karty a kryt potrubia vonkajSej jednotky.
<Nastavenia na mieste instalacie musia byt uskuto€nené z dialkového ovladaca a v sulade s podmienkami
intalacie.>
« Nastavenia sa mozu uskutoénit zmenou "Cisla rezimu", "CiSLA PRVEHO KODU" a "CiSLA DRUHEHO KODU".
* Postupy a pokyny k nastaveniam najdete v navode, ktory je su€astou dialkového ovladaca.

POZNAMKA
* "Mode No." je normalne nastavené kolektivnhe za skupinu. Ak chcete individualne nastavit kazdu vnutornu
jednotku a po nastaveni vykonat kontroly, do zatvoriek uvedte Cislo rezimu.

* Nerobte ziadne iné nastavenia nez tie, ktoré su uvedené v tabulke.

10-1 NASTAVENIA PRUDENIA VZDUCHU, AK JE TERMOSTAT VYPNUTY

* Po dohode so zakaznikom nastavte rychlost prudenia vzduchu podfla poziadaviek na Zivotné prostredie.
(Standardne je z vyrobneho zavodu nastavené prudenie, ak je termostat chladica vypnuty, na
C. DRUHEHO KODU. "02", pri¢om ostatné nastavenia st nastavené na "01".) (Pozrite si tabulku 5.)

Tabuflka 5

Nastavenie ReZim €. C. ECR)\[/)ILEJHO C. D}?gSEHO
ReZim prevadzky ventilatora, ak je Normalna 01
termostat v polohe OFF (VYP. . 11 (21 2
(kIimatizégia/vykurova(nie) ) Zastavenie @ 02
Rychlost' prudenia 01
Rychlost prudenia vzduchu, vzduchu LL 12 (22) 6
ak je termostat vypnuty Nastavenie rychlosti 02
pradenia vzduchu
Rychlost pradenia 01
Rychlost prudenia vzduchu, ak je vzduchu LL 12 (22) 3
termostat ohrievaca vypnuty Nastavenie rychlosti 02
pruadenia vzduchu

[ su nastavenia pri dodani z vyrobného zavodu.
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10-2 NASTAVENIE ZNACKY VZDUCHOVEHO FILTRA

* Dialkové ovladace su vybavené znackami vzduchového filtra displeja z tekutych kryStalov pre zobrazenie
Casu Cistenia vzduchovych filtrov.

* \V/ zavislosti od mnoZstva nedistot alebo prachu v miestnosti zmefite CiISLO DRUHEHO KODU podla
tabulky 6.
(C. DRUHEHO KODU je nastaveny z vyrobného zavodu na "01" pre zneé&istenie vzduchového filtra - slabé.)
Vysvetlite zakaznikovi, Ze filtre vyzaduju, aby boli pravidelne Cistené, ¢im sa zabrani ich upchatiu a tiez €as,
ked je nastaveny.

« Cas pravidelného gistenia filtra je mozné skratit v zavislosti od prostredia, kde sa pouziva.

Tabulka 6

Nastavenie Casovy interval zobrazenia ReZim & C.PRVEHO | C.DRUHEHO
znacky vzduchového filtra ' KODU KODU
Znedistenie I ,
vzduchovénho filtra - slabé Priblizne 200 hodin 10 (20) 0 01
Znecistenie Priblizne 100 hodin 02
vzduchového filtra - silné

10-3 NASTAVENIE REZIMU ZVYSENIA RYCHLOSTI PRUDENIA VZDUCHU

* Nastavena rychlost prudenia vzduchu (HH, H a L) sa da zvysit v zavislosti od podmienok inStalacie alebo
poziadaviek zakaznika. V takom pripade prepnite C. DRUHEHO KODU tak, ako je zobrazené v tabulke 7.
(C. DRUHEHO KODU je nastaveny z vyrobného zavodu na "01" pre $tandard.)

Tabulka 7

Nastavenie Rezim ¢. C. PRVEHO KODU C. DRUHEHO KODU
Standard 01
Nepatrne zvyste 13(23) 0 02
ZvySenie 03

10-4 NASTAVENIE CiSLA VNUTORNEJ JEDNOTKY SIMULTANNEHO OPERACNEHO SYSTEMU

* Pri pouziti v reZime simultanneho operaéného systému zmefite C. DRUHEHO KODU, ako je zobrazené
v tabulke 8.

(C. DRUHEHO KODU je nastaveny z vyrobného zavodu na "01" pre parovaci systém.)
Tabulka 8

Nastavenie Rezim &. C. PRVEHO KODU C. DRUHEHO KODU
Parovy systém (1 jednotka) 01
Simulténny operacny 02
systém (2 jednotky) 11 (21) 0
Simglténny operacny 03
systém (3 jednotky)

* Pri pouziti v rezime simultanneho opera¢ného systému pozrite "Individualne nastavenie simultanneho
operac¢ného systému" pre samostatné nastavenie nadriadenej (master) a podriadenej (slave) jednotky.

(Pouzivanie bezdrétovych dialkovych ovladacov)
* Ak pouzivate bezdrétové dialkové ovladace, musite nastavit adresu bezdrétového dialkového ovladaca.
Pokyny na nastavenie najdete v navode na instalaciu dodanom s bezdrotovym dialkovym ovliadaéom.
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10-5 INDIVIDUALNE NASTAVENIE SIMULTANNEHO OPERACNEHO SYSTEMU

Nastavenie je jednoduchsie, ak sa pri nastavovani podriadenej jednotky pouziva doplnkovy
dialkovy ovladac.

Postup
* Pri samostatnom nastavovani nadriadenej (master) a podriadenej (slave) jednotky uskutocnite nasledovny
postup. (Vid’ obr. 29)
(1) Zmente C. DRUHEHO KODU na "02" pre individualne nastavenie tak, aby sa podriadena (slave) jednotka
mohla individualne nastavit. (Pozrite si tabulku 9.)
(C. DRUHEHO KODU je nastaveny z vyrobného zavodu na "01" pre unifikované nastavenie.)

Tabuflka 9

Nastavenie Rezim €. C. PRVEHO KODU C. DRUHEHO KODU
Jednotné nastavenie 01
Individualne nastavenie 1) 1 02

POZNAMKA
* "Mode No." je normalne nastavené kolektivhe za skupinu. Ak chcete individualne nastavit kazdu vnutornu
jednotku a po nastaveni vykonat kontroly, do zatvoriek uvedte Cislo rezimu.

(2) Vykonajte nastavenie na mieste instalacie (Pozri 10-1 az 10-4) pre nadradenu jednotku (master).

(3) Po kroku (2) vypnite hlavny vypinac elektrického napajania.

(4) Odpojte dialkovy ovladag od nadriadenej jednotky a pripojte ho k podriadenej jednotke.

(5) Znova zapnite vypinaé elektrického napajania a ako je uvedené v kroku (1), zmerite C. DRUHEHO KODU
na "02", individualne nastavenie.

(6) Vykonaijte nastavenie na mieste instalacie (Pozri 10-1 az 10-3) pre podriadenu jednotku (slave).

(7) Po kroku (6) vypnite hlavny vypinac elektrického napajania.

(8) Ak je viac ako jedna podriadena jednotka (slave), opakuijte kroky (4) az (7).

(9) Po nastaveni odpojte dialkovy ovladac od podriadenej jednotky a znova ho pripojte k hlavnej jednotke.
Nastavenie je teraz dokoncCené.
* Nie je nutné opat zapoijit dialkovy ovladac z nadriadenej jednotky (master), ak sa pridavny volitelny
dialkovy ovlada¢ pouziva pre podriadenu jednotku (slave).
(Odpojte vSak kable pripojené k svorkovnici dialkového ovladaca hlavnej jednotky.)
Po nastaveni podriadenej jednotky (slave) odpojte dialkovy ovladag od podriadenej jednotky (slave)
a opat pripojte nadriadenu jednotku (master).
(Jednotka nefunguje spravne, ak su k jednotke v simultannom rezime opera¢ného systému pripojené dva
alebo viac dialkovych ovladacov.)

Hlavné elektrické napajanie Hlavné elektrické napajanie
Ochranny Ochranny
(3)(7)  uzemnovaci uzemfiovaci
isti¢ istic
Vonkajsia jednotka Vonkajsia jednotka

e

POZNAMKA) POZNAMKA)
IS kl N Il
o774 [
3 T

Vnutqrna Je’dnotka Ej Vn(tomd jednotka (podriadend) Vnitornd jednotka (nadriadena) ~ Vnatorna jednotka ;'
(nadriadena) S Pkavy ovladas (podriadend) 't
Dialkovy ovladac (4) R
8 ialkovy ovladag ___.
(1)(2) (8) Dlalkovyovladac(é)w)
Obr. 29

PQZNAMKA
* Cisla svoriek vonkajSich a vnutornych jednotiek musia koreSpondovat.
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10-6 DIALKOVE OVLADANIE (VYNUTENE VYPNUTIE (OFF) A PREVADZKA ON/OFF (ZAP./VYP.))
(1) Specifikacie vedenia a postup zapojenia (pozrite si obr. 30)
* Pripojte vstup zvonku na svorky T1 a T2 svorkovnice pre dialkovy ovladac.
(Nepouziva sa ziadna polarita.)

\ F2|T | T2
s
LOJ Vstup A
Obr. 30
Tabulka 10

Specifikacia zapojenia Oplastena vinylova $nura alebo kabel (2 droty)
Priemer 0,75 - 1,25 mm’
Dizka Max. 100 m
Externa svorka Kontakt, ktory méze zabezpedit minimalne zatazenie 15 V=, 10 mA.

(2) Aktivacia ] ] ]
* Nasledujuca tabulka 11 vysvetluje funkcie VYNUTENE VYPNUTIE a PREVADZKA ZAP./VYP.
ako odozvu na vstup A.

Tabulka 11
VYNUTENE VYPNUTIE (FORCED OFF) PREVADZKA ON/OFF (ZAP./VYP.)
Vstgp (?N zastavi prevadzku (nemozné pomocou dialkového Vstup OFF — ON jednotku zapne.
ovladaca.)
Vstup OFF umozni ovladanie dialkovym ovladadom. Vstup ON — OFF jednotku vypne.

(3) Ako zvolit prevadzku FORCED OFF a ON/OFF
» Zapnite elektrické napajanie a potom pouzite dialkovy ovladac pre volbu prevadzky.
+ Zmeite C. DRUHEHO KODU. (Pozrite si tabulku 12.)
(C. DRUHEHO KODU je z vyroby nastavené na hodnotu "01", teda na funkciu VYNUTENE VYPNUTIE.)

Tabulka 12

Nastavenie Rezim &. C. PRVEHO KODU C. DRUHEHO KODU
VYNUTENE VYPNUTIE 01
(FORCED OFF) 222) 1
PREVADZKA ON/OFF 02
(ZAP/VYP.)
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11. SKUSOBNA PREVADZKA

11-1 SKUSOBNA PREVADZKA

—/N\ UPOZORNENIE

Tato uloha plati len v pripade pouzivania pouzivatelského rozhrania BRC1E53. Ak pouzivate akékolvek
iné pouzivatelské rozhranie, informacie o nom najdete v navode na instalaciu alebo servisnej prirucke.

POZNAMKA

* Podsvietenie. Ak chcete na pouzivatelskom rozhrani vykonat funkcia ZAP./VYP., podsvietenie nemusi
byt zapnuté. V pripade akychkolvek inych funkcii sa najskér musi zapnut podsvietenie. Podsvietenie je po
stlaCeni tlacidla aktivhe £30 sekund.

(1) Vykonanie uvodnych krokov.
Tabulka 13

E. Aktivita
ZloZenim veka zaklopky a otaCanim ventilov pomocou Sesthranného kluc¢a, kym sa otaanie nezastavi,
otvorte uzatvaraci ventil kvapalinového (A) a uzatvaraci ventil plynového potrubia (B).

2 |Zatvorte servisny kryt, aby ste predisli zasahu elektrickym prudom.
3 |Minimalne 6 hodin pred spustenim prevadzky zapnite napajanie z dévodu ochrany kompresora.
4 |Na pouzivatelskom rozhrani nastavte prevadzkovy rezim jednotky na chladenie.
(2) Spustite skusobnu prevadzku.
Tabulka 14
¢. Aktivita Vysledok
1 P dt d d k . k Chladenie Nastav.
rejdite do domovskej ponuky. ,:‘:. 28:-c

Stlacajte minimalne 4 sekundy.

2 (j Zobrazi sa ponuka Servisné nastavenie.
A a»
Vyberte moznost SkuSobna prevadzka. T

Kontakt na udrzbu
3 Cj D Prevadzkové nastavenia
Poziadavka
Min. rozdiel nast. teplot
Q D Adresa skupiny

& vratit Nastavenie 3

V domovskej ponuke sa zobrazi moznost
Stladte. Skusobna prevadzka.

4 GD Chladenie
N 7 2 ‘ =

Stlacéte do 10 sekund.

5 @D Spusti sa skuSobna prevadzka.
AT

(3) 3 minuty sledujte prevadzku.
(4) Sledujte smer prudenia vzduchu.
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Tabulka 15

c. Aktivita

Vysledok

Stladte.

Prietok/smer prudu vzduchu

| Prietok | Smer
[ Nizka | Poloha 0
> . =]

1 70\
I----
a VA eV
aVratit Nastavenie £
Vyberte pOthU 0 . Prietok/smer pridu vzduchu
Prietok Smer
Nizka [Poloha 0]

o g ==
[

& Vratit Nastavenie <

Zmente polohu.

Ak sa klapka prudenia vzduchu vnutornej jednotky

hybe, prevadzka je v poriadku.

V opacnom pripade prevadzka nie je v poriadku.

Stladte.

Zobrazi sa domovska ponuka.

(5) Zastavte skusobnu prevadzku.
Tabulka 16

C. Aktivita

Vysledok

Stlacajte minimalne 4 sekundy.

1 UD
AN\ T /D

Zobrazi sa ponuka Servisné nastavenia.

Vyberte moznost Skusobna prevadzka.

2 @D
NG/

Servisné nastavenia 13
SkuSobna prevadzka

Kontakt na udrzbu

Prevadzkové nastavenia
PoZiadavka

Min. rozdiel nast. tepléot
Adresa skupiny

Stlacte. o ]
3 NS Jednotka’ sa prepne dq normalnej prevadzky
a zobrazi sa domovska ponuka.
AL

11-2 KODY CHYB POCAS SKUSOBNEJ PREVADZKY
Ak sa instalacia vonkajsej jednotky NEVYKONALA spravne, na pouZzivatelskom rozhrani sa mézu zobrazit

tieto kédy chyb:

Kod chyby

Mozna pri€ina

Ni¢ sa nezobrazuje
(Aktualne nastavena teplota
sa nezobrazuje)

+ Kéble su odpojené alebo doslo k chybe zapojenia (medzi elektrickym
napajanim a vonkajSou jednotkou, medzi vonkajSou a vnutornou
jednotkou, medzi vnutornou jednotkou a dialkovym ovladacom)

» Poistka na karte PCB vonkajSej jednotky je vypalena.

E3, E4 alebo L8

» Uzatvaracie ventily su zatvorené.
* Privod alebo vystup vzduchu je zablokovany.

* V puzdre jednotiek s trojfazovym napajanim chyba faza.
* Poznamka: Prevadzka nebude mozna. VYPNITE napdjanie, znovu

E7 skontrolujte elektrické zapojenie a vymente polohu dvoch z troch
elektrickych kablov.

L4 Privod alebo vystup vzduchu je zablokovany.

uo Uzatvaracie ventily su zatvorené.

* Vznika nesymetria napatia.

U2 * V puzdre jednotiek s trojfazovym napajanim chyba faza. Poznamka:
Prevadzka nebude mozna. VYPNITE napajanie, znovu skontrolujte
elektrické zapojenie a vymente polohu dvoch z troch elektrickych kablov.

U4 alebo UF Prepajacie kable nie su spravne zapojené.

UA VonkajSia a vnutorna jednotka nie su kompatibilné.
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11-3 KOD PORUCHY

» Na miestach, kde kod poruchy zostane prazdny, sa nezobrazi " /A ". Systém ale pokraduje v prevadzke.
Nezabudnite skontrolovat’ systém a v pripade potreby urobit’ opravy.
* V zavislosti od typu vnutornej alebo vonkajSej jednotky sa kod poruchy méze alebo nemusi zobrazit.

Kod poruchy

Popisy a opatrenia

Poznamky

Chyba vnutornej dosky s potlacenymi

Al spojmi elektronickych obvodov

A3 Nenormalna uroven vypustanej vody
PretaZzeny motor vnutorného

A8 ventilatora, nadprud, zablokovany

Chyba vnutornej dosky s potlacenymi
spojmi elektronickych obvodov

Porucha systému zvihéovaca
Nefunguje len jednotka disti¢a vzduchu
Porucha jednotky Cisti¢a vzduchu (zber prachu, deodorizacia). Pouzilo sa
(zber prachu, deodorizacia) nenormalne zastavenie v zavislosti od
modelu alebo podmienok.
Chyba adaptéra nastavenia vykonu alebo
udajov o vykone alebo odpojenie adaptéra
AJ Chyba nastavenia vykonu nastavenia vykonu, chyba pripojenia
adaptéra alebo vykon nie je nastaveny
v retenénych udajoch IC.
Chyba prenosu medzi vnutornou
kartou stlacenymi obvodmi (hlavna)
C1 . .o
a vnutornou kartou s tlaenymi
obvodmi (pomocna)
c4 Porucha snimaca teploty kvapalinového Pouzilo sa nenormalne zastavenie
potrubia vnutorného vymennika tepla v zavislosti od modelu alebo podmienok.
Porucha snimaca teploty .. . :
. . . Pouzilo sa nenormalne zastavenie
C5 kondenzatora alebo vyparnika . . .
. X . , v zavislosti od modelu alebo podmienok.
vnutorného vymennika tepla
C9 Porucha termistora nasavania vzduchu POle'.IO sa.nenormalne zastavenle.
v zavislosti od modelu alebo podmienok.
CcC Nenormalny snimac vihkosti
Porucha detektora pohybu alebo
CE o
shimaca teploty na podlahe
. Termistor dialkového ovladaga nefunguje,
Porucha termistora vzduchu .. X :
CJ o s ale rezim prevadzky termostatu jednotky
dialkového ovladaca . .
je odblokovany.
Cinnost bezpeénostného zariadenia
EO .
(vonkajsia jednotka)
E1 Chybna vonkajsia doska stlacenymi
obvodmi (vonkajsia jednotka)
E3 Porucha vysokého tlaku
(vonkajsiajednotka)
E4 Porucha nizkeho tlaku
(vonkajSiajednotka)
E5 Porucha zablokovania motora
kompresora (vonkajSia jednotka)
E6 Zablokovanie motora kompresora
vysokym prudom (vonkajSia jednotka)
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Porucha zablokovania motora vonkajSieho
ventilatora (vonkajSia jednotka)

E7 Porucha vonkajsieho ventilatora
narazovym vysokym prudom
(vonkajSiajednotka)

Porucha elektronického expanzného

E9 : VA
ventilu (vonkajSia jednotka)

Porucha prepinaca klimatizacia/

EA . g
vykurovanie (vonkajsia jednotka)
Porucha teploty vypustacieho potrubia

F3 O
(vonkajsia jednotka)

Porucha vysokotlakového spinaca

H3 N
(vonkajSia jednotka)

Ha Porucha nizkotlakového vypinaca

(vonkajSia jednotka)

Porucha signalu polohy motora
vonkajSieho ventilatora (vonkajsiajednotka)

Porucha vonkajSieho vzduchového
termistora (vonkajSia jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie
v zavislosti od modelu alebo podmienok.

Chyba systému snimaca tlaku (davka)
(vonkajsia jednotka)

Porucha systému snimaca prudu
(vonkajsia jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie
v zavislosti od modelu alebo podmienok.

Porucha systému termistorov vypustacieho
potrubia (vonkajSia jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie
v zavislosti od modelu alebo podmienok.

Porucha systému termistorov nasavacieho
potrubia (vonkajsia jednotka)

Porucha termistora teploty rozvadzaca
kvapalinového potrubia vonkajSieho
vymennika tepla (vonkajSia jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie
v zavislosti od modelu alebo podmienok.

Porucha termistora kondenzatora
alebo vyparnika vonkajSieho
vymennika tepla (vonkajsia jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie
v zavislosti od modelu alebo podmienok.

Porucha systému termistorov kvapalinového
potrubia (vonkajsia jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie
v zavislosti od modelu alebo podmienok.

Porucha termistora plynového potrubia
(klimatizacia) (vonkajSia jednotka)

JA

Porucha systému snimaca tlaku
vypustacieho potrubia
(vonkajSiajednotka)

JC

Porucha systému snimaca tlaku
nasavacieho potrubia (vonkajsia jednotka)

L1

Porucha systému invertora
(vonkajsiajednotka)

L3

Porucha reakéného termistora
(vonkajsia jednotka)

L4

Prehriate rebro radiatora vykurovania
(vonkajsia jednotka)

Chyba invertora chladenia.

L5

Narazovy vysoky prud
(vonkajSia jednotka)

Motory a turbiny kompresora mézu mat
poruchu uzemnenia alebo skrat.

L8

Elektricka termalna
(vonkajSiajednotka)

Motory a turbiny kompresora mézu byt
pretaZzené a odpojené.

L9

Ochrana proti pretazeniu
(vonkajSiajednotka)

Kompresor moze byt zablokovany.
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LC

Porucha prenosu medzi invertorom
a vonkajsSou ovladacou jednotkou
(vonkajSia jednotka)

Otvorena faza (vonkajSia jednotka)

P3

Porucha systému snimaca DCL
(vonkajSia jednotka)

Porucha termistora rebra radiatora
kurenia (vonkajSia jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie
v zavislosti od modelu alebo podmienok.

P6 Porucha systému snimaca vystupného
jednosmerného prudu (vonkajSia jednotka)
Chyba adaptéra nastavenia vykonu alebo udajov
Porucha nastavenia vykonu o vykone alebo odpojenie adaptéra nastavenia
PJ . . S X .
(vonkajsiajednotka) vykonu, chyba pripojenia adaptéra alebo vykon
nie je nastaveny v retencnych udajoch IC.

Nenormalna teplota nasavacieho
potrubia (vonkajSia jednotka)

Chladivo mdze byt nedostacujuce.
Pouzilo sa nenormalne zastavenie
v zavislosti od modelu alebo podmienok.

Otocena faza (vonkajSia jednotka)

Obratené dve fazy vedeni L1, L2 a L3.

Porucha napatia zdroja elektrického
napajania (vonkajSia jednotka)

Otvorena faza invertora alebo porucha
kondenzatora hlavného obvodu.

Pouzilo sa nenormalne zastavenie

v zavislosti od modelu alebo podmienok.

Nespravne vedenie medzi vnutornou
U4 Chyba prenosu (medzi vnutornymi a vonkajSou jednotkou. Alebo chyba
UF a vonkajsimi jednotkami) vnutornej a vonkajSej dosky s potlacenymi
spojmi elektronickych obvodov.
U5 Chyba prenosu (medzi vnutornymi Prenos medzi vnutornou jednotkou a dialkovym
jednotkami a dialkovym ovlada¢om) ovladatom sa nevykonava spravne.
Porucha v prenose medzi hlavhym
U8 a podriadenym dialkovym ovladacom
(porucha podriadeného dialkového
ovladaca)
UA Chyba nastavenia na mieste inStalacie Chy’ba nlastavema sy'/ster.nu S|multan_neh<_)
zapinania alebo vypinania typu multi-split.
Chyba prenosu (medzi vnutornou
UE jednotkou a centralizovanym
dialkovym ovladacom)

uc

Chyba nastavenia adresy
dialkového ovladaca

uJ

Chyba prenosu zariadenia
prislusenstva

Pouzilo sa nenormalne zastavenie
v zavislosti od modelu alebo podmienok.

—/N\ UPOZORNENIE

* Pred vykonanim skuSobnej prevadzky si pozrite "2. Polozky kontrolované v ¢ase dodavky zakaznikovi"
na strane 4 a uistite sa, Ze boli skontrolované vSetky polozky.

* Ak pred ukon€enim skuSobnej prevadzky neboli ukonéené prace v interiéri zakaznika, vysvetlite
zakaznikovi, aby nepouZzival klimatizaciu.
Latky vytvorené z naterov a lepidiel pouzitych pri pracach v interiéri mézu znedistit vyrobok pri prevadzke

jednotky.

—A Zmluvnym partnerom skusobnej prevadzky

Pri dodani vyrobku zakaznikovi po ukonceni skusobnej prevadzky skontrolujte, ¢i su kryt riadiacej skrine,
vzduchovy filter a mriezka nasavania nainstalované. Okrem toho informujte zakaznika o stave (ZAP./VYP.)
istiCa elektrického napajania.
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12. LEGENDA K JEDNOTNEJ SCHEME ZAPOJENIA

Zjednotena legenda schémy zapojenia

Pouzité diely a &islovanie najdete v schéme zapojenia jednotky. Cislovanie dielov je arabskymi &islicami vo vzostupnom poradi pre kazdy diel
a je predstaveny v nizSie uvedenom prehlade symbolom "*" v kéde dielu.

/) OBVODOVY ISTIC D OCHRANNE UZEMNENIE

—@— SPOJENIE @ OCHRANNE UZEMNENIE (SKRUTKA)
—(= , D» KONEKTOR @ USMERNOVAC
L UZEMNENIE ——)— RELE KONEKTOR
o W ZAPOJENIE NA MIESTE INSTALACIE Iﬁ‘ SKRATOVACI KONEKTOR

—+—F POISTKA —OO— SVORKA
_& VNUTORNA JEDNOTKA (TT1] SVORKOVNICA

INDOOR

._b_ VONKAJSIA JEDNOTKA 0 e SVORKA VEDENIA
OUTDOOR

BLK : CIERNA GRN ZELENA PNK RUZOVA WHT BIELA

BLU : MODRA GRY SIVA PRP, PPL : RUZOVA YLW ZLTA

BRN HNEDA ORG ORANZOVA RED CERVENA
AP DOSKA S POTLACENYMI OBVODMI PS SPINACIE ELEKTRICKE NAPAJANIE
BS* TLACIDLO ZAP/VYP, PREPINAC REZIMOV PREVADZKY ~ PTC* TERMISTOR PTC

BZ, H*O SIRENA Q 1IZOLOVANY HRADLOVY

c* : KONDENZATOR BIPOLARNY TRANZISTOR (IGBT)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  SPOJENIE, KONEKTOR QDI OCHRANNY UZEMNOVACH ISTIC
HR*, MR*_A, MR*_B, $*, U, V, Q'L OCHRANA PROTI PRETAZENIU
W, X*A, K*R_* QM TEPELNY SPINAC

D%, V*D DIODA R* ODPOR

DB* DIGDOVY MOSTIK RT TERMISTOR

DS* PREPINAC DIP RC PRIJIMAC

E*H : OHRIEVAC s'C KONCOVY SPINAC

F*U, FU* (PRE CHARAKTERISTIKY, : POISTKA S PLAVAKOVY SPINAC

POZRI DOSKA S TLACENYMI S*NPH SNIMAC TLAKU (VYSOKY)
OBVODMI VO VNUTRI VASEJ S*NPL SNIMAC TLAKU (NiZKY)
JEDNOTKY) S*PH, HPS* TLAKOVY SPINAC (VYSOKY)
FG* KONEKTOR (UZEMNENIE RAMU) S*PL TLAKOVY SPINAC (NIZKY)

H* UPEVNENIE ST TERMOSTAT

H*P, LED*, VL KONTROLKA, SVETELNA DIODA LED S*RH SNIMAC VLHKOSTI

HAP SVETELNA DIODA (SERVISNY MONITOR ZELENA) S*W, SW* PREPINAC REZIMU PREVADZKY
HIGH VOLTAGE VYSOKE NAPATIE SA*, F1S POISTKA PROTI PREPATIU

IES SNIMAC INTELIGENTNE OKO SR*, WLU PRIJIMAC SIGNALU

IPM* INTELIGENTNY NAPAJACi MODUL ss* VOLIACI PREPINAC

K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETICKE RELE SHEET METAL PEVNA DOSKA PASU SVORIEK
L FAZA TR TRANSFORMATOR

L VYMENNIK TEPLA TC, TRC VYSIELAC

'R TLMIVKA V¥ RV VARISTOR

M* ELEKTROMOTOR VR DIGDOVY MOSTIK

M*C MOTOR KOMPRESORA WRC BEZDROTOVY DIALKOVY OVLADAC
M*F MOTOR VENTILATORA X SVORKA

M*P MOTOR VYPUSTACIEHO CERPADLA X*M SVORKOVNICA (BLOK)

M*S MOTOR OTACANIA Y*E ELEKTRONICKA CIEVKA

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETICKE RELE EXPANZNEHO VENTILU

N NEUTRAL Y*R, Y*S CIEVKA REVERZNEHO
n=*, N=* POCET PRECHODOV CEZ FERITOVE JADRO ELEKTROMAGNETICKEHO VENTILU
PAM IMPULZNA-AMPLITUDOVA MODULACIA zc FERITOVE JADRO

PCB* DOSKA S POTLACENYMI OBVODMI ZF, Z°F FILTER $UMU

PM* NAPAJACI MODUL
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